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L'ECHO

comme le rile d'un agonisant ; puis
une horrible exclamation que je fis
entendre glaga d'effroi le voyageur.

— Qu'est-ce? s'écria-t-il en s'adres-
sant a son hote, vous n'éliez donc
pas seul ici ?

—Imprudent que je suis! Je
croyais qu'il dormait, dit le labou-
teur dé:olé,

t Mes cri> redoublés, incohérents,
faisaient retentir la hutte enfumde.

Le voyageur consterné prit la
Tampe et s'approcha du lit ot j'étais

ebout. A peine fut-il arrivé prés
de moi, u'il poussa un cri, C'était
un de mes fideles domestiques!......
” Depuis ce moment, ce serviteur
dévoué s'attacha 3 mon chevet.  Ses
doins assidus parvinrent peu & peu a
redonner 3 mon corps la force qu'il
avait perdue, ct a rétablir le caline
de mes sens par l'espérance.
° Les autres gens de ma maison fu-
tent amenés secrétemert a ma caba-
ne. Leur joic fut exticme en me
revoyant Lcurs soins rcussirent a
cicatriser mes blessures.

Ma subite disparition avait produit
dans le pays une vive sensation. On
répétait partout quassailli dans ma
fuite par les infames auteurs d- I'in-
cendie qui av ait détruit mon chateau,
{"étais tombé mort sous les covps de
Ces assassins, Profitant de cette cir-
constance, je dunnai ordre 3 mes ser-
viteurs d’accréditer ce bruit devenu
général. Pour confirmer cette dé-
¢laration, tous mes domestiques pri
rent le deuil, Secrétenvent, je remis
fa gestion de mes affaires a .'\ne per-
donne de confiance. Aprés avoir
fait juser a tous mes gens, ainsi qu'au
faboureur dont j’avais rcqu l;hospit:-
lité, qu'ils garderaient le  secret sur
fmon e¢x stence,je quittai les environs
du chiteau, et, a Vaide ¢’un déguice-
ment et d'un nom suppos¢, je pus
sans danger me livrer a la recherche
de ma chére Maria.

Dés les preiers t:mps, je me
flattais que mes perquisitions me
feraient découvrir enfin la femme
malheurcuse, I'épouse adorée, dont
unc haine implacable m’avait séparc.
* Hdalas! les semaines, les mois, les
anndées s'écoulérent,ct mes investiga-
tions amenérent pour résultat laf-
freuse certitude d'avoir & jamais per-
du ma tendre Maria, mon épouse  si
vertueusc et si infortunée L...

Sans la religion qui interdit & won
désespoir une résolution extidme,
jeusse peut-&tre attenté a mes jours,
et jeté ma vie comme un fardeau in-
tolérable; mais, au milicu des maux
zuc je souffrais, la foi chréticnne me

t voir la main d'un Dicu frappant
avec une sagesseprofondément incom-
préhensible, et préparant a 'homme
ré:igné, cn retour de ses tribulativ s
passageres, une vie d'éternclics féli-
cités, cn compagnie de ma sainte
¢pousc.

Quinzc ans s'étaient écoulés.Igno-
1¢é du monde entier, je trainais dans
les larmes et l'affliction une vie lan-
guissante ct solitaire.

. Sur ces entrefaites, une lettre que
je regus de France réveilla dansmon
ame une faible lucur d'espoir. Lz
personne qui dirigeait mes affaires,et
gvec laquelle j'avais toujours été en
corrcspondance  secréte, m'informa
que l'autcur de mes infortunes, Col-
lard, venait cnfin d'étre arrcté ct jeté
dans les fers, en attendaat I'époque

d'un jugement qui ~nverrait néces-
sairement au supplice ce féroce bri-
gand,

Pecu de temps apréds, une autre mis-
sive me fut envoyée par la méme
rersonne. D’aprés cette lettre, un
étranger, vétu d'un habit dereligieux,
s'était présenté a l'un de mes gens
et avait demandé, avec les margues
du plus vif intérét, s'il £tait vrai,
comme le bruits'en était répandu,
que ma most n'était qu'une supposi-
tion. En apprenant que réellement
je vivais encore, cet inconnu avait
fait éclater une extréme joic ct avait
déclaré qu'il avait a me faire une
révélation de la plus haute importan-
ce : mais que, ne pouvant confier
qu'a moi son secret, il fullait absolu-
ment que je vinsse en France pour
en recevoir la communication.

Quel pouvait é&tie cet étranger,
sinon le malheureux Antonio, qui,
la veille de lincendie du chateau de
Morelly, m'avait donnéavisdes dan-
gers auxquels m'exposait la présen-
ce de mon terrible ennemi? Mais
qu'avait-il maintenant 4 m'annoncer
de si impertant 7 Hors Maria, et ce
qui pouvait se rapporter 2 sa desti-
née, tout me devenait indifférent.
Cepsndant Antonio m'avait donné
plusieurs fois des preuves non <qui-
vogues de son dévouement. Ne
pouvuit-il pas se faire que, cette fois
encore, Antonio eiit découvert le
lieu de la retraie de mon ¢pouse ?
Lors de notre derniere séparation
avec cettr infurtuné, elle était sur le
point de donner le jour au fruit de
notre hymen : Antonio pouvait a
mon insu avoir été le dépositaire
d'un t1.s0r si précienx; ou du moins
la révélation qu'il avait a me faire
pouvait se rapporter 3 I'existence de
I'enfant dont le cie: avait peut-tre
conservé les jours,

Toutes ces considérations me de-
terminérent i revenir en France.

Cétait au moment oir la républi
que, depuis longtemps proclamée,
atteignait en France son apogée de
puissance, ¢t olt J'on vit commencer
laffreux régime de Terreur. En
vain mes amis me représentaient les
i dangers que je courais en vznant

dans un pays ou l'anarchic régrait.
i Rien ne fut capable de changer ma
détermination. Maria existait peut-
étre encore ! .... Peuat-étre Venfant
auquel clle a doné le jour attendait
les emnbrassements de son pére L....
Antonio pouvait me les faire retrou-
ver l'une et l'autre! Qui edit pu me
retenir en Italic l......... Je partis
sur un batiment qui faisait voile pour
les cotes de Provence. Une heureu-
se navigation me conduisit bientdt
dans lc port de Manceille, 1a ville ja-
dis paisible et florissante, aujourd’hui
si troublée et si malheurcuse!

Je traversais pensif la ville silen-
cieuse. Tout 2acoup retentirent a
mon oreille les  cris furicux d'une
multitude d’hommes qui s'avangaient
dans -n desordre confus vers la pla-
cc ouje me trouvais. C'était unc
foule de soldats armés et de citoyens
couverts de haillons, que P'espeir du
pillage et d'une égalité chimérique
avait amassés sous les drapcaux du
terrorisme, Ces ardents sans-culot-
tes trainaient brutalement un prison-
nier au milicu des plus horribles
! vociférations.

Je mefusse wvolontiers arraché a

cette scéne de terreur ; mais il me
fut impossible d’¢viter la troupe ru-
gissante, car, avant que j'cusse pu
prendre une direction opposée, je
me trouvai mélé, confondu avec cux,
et presque emporté par leur torrent
impétueux et terrible,

Le cortége avangait tumal-
tueusement ; I’air retentisanit de
menaces et Ge cris ; cent mains
Staient levées A la foisrurls
malheureuss victime que la fu-
reur populaire trainait sans 4ou-
te A la guillotine. Au milieude
la horde bruyante et frénétique
le prisonnier o’arréta un uoment
devant moi. O surprigel....
Dans res traits empreints de la
plus touchante résignation....
je reconnus.... les traits d’Au-
tonio !....

A D'pspect de Vinfortuné dont
les Lisbits en lambesux et le vi-
sage ensanglanté attestaient ies
violences de la pupulation, un
saisissement inexprimable 8'ew-
para de .aon coeur,  Mais quelle
ne fut pus la terreur dont je fus
seisi, lorsque, & la téte de la hor-
de ja.obine, mes yeux rencon-
trérent I's yeux de celui qui
w’avait si lopgiemps poursuivi
de sa haine, de Collard dont
vous counaissez toute la {irocité!

Ce monstre est le méme scé-
lérat que, par une imitation ex-
travagante et puérile d’uue épo
que de tyranoie, on nomme au-
jour¥’bui Caracalla.

Ce brigand 2 bonmet rouge
m’avait reconnu., Ausaitét il
dirigea contre moi la foule des
sans culottes, La fuite étoit le
seul moyen de salut qu'il me fGt
possible d'employer. Par un
bonkevr inespéré, je pus me dé-
rober aux poursuites des furieux
démagogues. Errant de rue en
rue, je cherchai un asile sau-
veur. ('eet alors, Anselme,gue
votre générosité me recueillit
chancelant, épuieé, prés de mou
rir.

Le reste vous est connu. Le
el n’a pas permis que votre dé-
vouement fut couronné du succés
que vous vous étiez promis:
Collard est aujourd'hui revétu
d’une puissance illimitée. An-
tonio, 1mmolé a ss vengeauce, a
sans doute emporté son secret
dans la tombe. Hélas! pour
moi, dés ce moment, il n’est plus
d’espérance !.. ..

XI1I
UNE DECOUVERTE

T.e cemte de Morelly, a ter-
miné son récit. Anselme I'a
écouté sans nterrompre, mais
nou sapp verser des larmes de
compassion aux tristes détails de
tant de souffrances. Jueque-13,
ce généreux vieillaxd avait es-
péré, mais maintenant tout ee-

poir est évanoui. Il conmait'fd
trop lo férocité du bandit qui E
l.s narrBtés pour croire dls
délivrance.

Tandis qu'zu milieu des ténd. &
bres de leur noire prison, ils §§
sont )'un et I'autre livrésd leurs
réilexions silencieuses, nsa loin
d’eux, une voix, un ori s'est fait
entendre ! ... Ce n'est point
vne illusion : ce e.i, tuible com.
me le soupir de ‘agonie, sourd
commsa le rile d'une victime
expirante sous le fer d’'un 2ssas. pe
sin, parait 8ure sort d’une poi- 23
trine d’homme, hal¢ tante 2t op.
pressde.

Qu’si-je entendu ? dit ie com- |@
te de Moreily ... nous ne som- §
wes pas seuls dans ce cachot!., &8

—Une voix humaine, 31t An- g
selme, a frappé mon oreille!... B

—QCest la plainte do quelque &
malheureux.... Ecoutez L......
écoutez !. .

E: un pénible soupir leur arri- @
ve de nouveau, plus distine
cette fois et plus doulgurenx.

Plus de doute! continue le
comte ; un homme vivaut, souf- &
frant, mourant peut-8tre, bubite ¥
les mémes téughres yue nous: B
en ce moment il lutte avec l'a- #
gonie !.. ‘

—I1 en est temps encore! g
g'écrie Anselme ; comte de Mo-
relly, le cisl nous appelle au se- i
cours de cet incounnu : ssuvons
le! .

Picin de P'espoir desauver ls ¥
vie & son fréve, Anselme g'avan. §
ce au hasard ; sa main 8e pru-
méne tour & tour sur les murs §
délabrée, sur la terre humide du §
gouterrain. Le comte U'imite &
daus ses recherches; vains ef- @
forts! Un gjuart d’heure #slest
écould ; tous les recoics dels §
priron ont ¢é'é scrutés soigneu- §§
sement, et rien n'a indiquéls J§
présence d'in Etre vivant o
d’un corps inanimé, :

Toute espérance alleit gévs-
pouir, lorsjue, portant la main
dans un des angles du cachot, B
Anpselme a rencontré & fleurde 8§
terre une porte basse de buit g
vermoulu- :

Dieu soit loué!
suivez-mol lee - 3

Il pousse un énorme verrou, g
qui cdle en crisnt. Lourdement @
la porte tombe, et une lunuére §&
lointaine laisse voir une ouver g
ture donnant entrée dans un§§
cachot plus prufond et plus vaste 38
que celui dans lequel ;'8 sont &5
eux-mémes renfermés. Ansel ze,
n'écoutant que &a charité, oubli: &
son propre péril ; il franchit les §5
marches, et €n un instant arrive &
dans le caveau ol son compa g
gron le suit en hésitant. %

Sur le eo! bourbeux du noit g
cachoy un horame est étendy, ¥y
immobile. Cest de sa bouche &
que sont sortiales cris étouffs

g'écrie-t-il; B8



